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T Mittenta {Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

{-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Befdrdarungsvertray im Intemationalen

2 Deastinataric (Ragione sociala, citth, stato)
Destinatare (nom,adresss pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nonobatant

toute clause contrat de transport

intamnational de marcharlises

par route {CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse pays)

WABERER

3 Luogo previsto per |a consegna della merce
Lieu prévu pour la kvrasion de la marchandise

17 Trasponmnwaﬁ iR%éqdale. citt4, stato)

Ort/lLieu IDEM

TransporteQrs stoessifs (nom,adresse
= Qom.adresse pays)
/o~

-

v
3

Land/Pays

4 Lucgo & data della presa in canico deila merce
Lisu ot date de ia prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNC

1370 Ridymny
. ) .
YTy

~aaa

LandPays  ITALY

OatumiDate  03.06.2020

5 Documenti allegati

Docurnents annexés
Delivery note:4040571-4040572-4040573-4040574-
4040575-4040576-4040577-4040578-4040579-7220079-
7220080-7220082-7220083

18 Riserve e oeservazioni del trasportatore
Réssrves et ob1sarviboris J6d transporteurs

6§ Contrassagni e numeri 7 Numaero dei colli 8 Imballaggio

% Descrizione c

comp DC4 11 Peso lordo kg. 12Volumem3
305738435R 3 carton boxes 18 pcs Poids brut. kg Cubage m3
319359385R 1 carton box 50 pcs
3268407630R 1 carton box 20 pcs
8201087827 # carton boxes 1080 pcs
0873I1189R T carton boxes 28 pes
J05TI0606R 4 carton boxes 24 pos
MAM
JM103207T49R § suropaliet 12080 384 pes
310321488R 4 pallet 80°80 32 pes TOT. 4000kg
310321488R 1 europaliet 12080 84 pcs
Comp DWS$
304226329R 1 suropallst 120°80 108 pes
310321348R 1 pallet B0*80 15 pca
8201594978 1 carton box 50 pes
305978621R 1 carton box 20 pea
UN-Nr. Klassa Zifter Buchstabe (ADR)
Un-No. Classa Chiffra Lettre (ADR)
Absender Wahru Em
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahkan vom: L expéditeur Mmr!.g Le mim
Instructions de I"expediteur { formalitdés et autres) A paysr par:
Fracht
Prix de transport
P161213601 Emnadigungen
Réductions -
Zeischensumme
Sokde
Zuschiage
Supplémants
O \hr‘r.
Frais accesscires
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summa/ Totath payer
14 Rilckerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahiungsanweisung/ Prescription d" affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporio prepagate / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiksto a /Ewbiles MODUGNO am/ie 03.06.2020 24 verce ricevuts Data
LA e Réception des marchandises  Date
T N e
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIGLAMINL 4 |23 WBP360 am
1-70026 MGDUGNO - BARI
\ ({Firma e timbro del destinatario}
(Signature st timbre du destinataire)
{Fima e timbro del mittente) (Firma & timbro del tore)
(Signature et timbre de L"éxpediteur) {Signature et timbre du trans| r)
— i A - - i
2 5 ben zur Ermittiung der E ung m ‘ 4_. hasoergh Paletion-Absender — Expéditour des palettes \\ Paletten — Empfiinger — Destinataire des paleties
von bis LV krn ~ | Art Anzahl | Kein- Tausgh Tausch Ant Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
i Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette: Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paletta
26 Vertragspartner des Frachifihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




